Ehdotus

KOMISSION ASETUKSEKSI (EY) N:0[...]

komission asetuksen (EY) N:o 1702/2003 ilma-alusten ja niihin liittyvien
tuotteiden, osien ja laitteiden lentokelpoisuus- ja ymparistohyvaksyntaa seka
suunnittelu- ja tuotanto-organisaatioiden hyvaksyntaa koskevista
taytantoonpanosaannoista muuttamisesta, jotta tiettyjen jasenvaltioissa
rekisterdityjen ilma-alusten toiminta voi jatkua

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon yhteisista siviili-ilmailua koskevista sadnndista ja Euroopan
lentoturvallisuusviraston perustamisesta 15 péivand heindkuuta 2002 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1592/2002', jaljempana
”perustamisasetus” ja erityisesti sen 2, 5 ja 6 artiklan,

ottaa huomioon ilma-alusten ja niihin liittyvien tuotteiden, osien ja laitteiden
lentokelpoisuus- ja ympéristohyvaksyntdd sekd suunnittelu- ja tuotanto-
organisaatioiden  hyvédksyntdd koskevista téytdntéonpanosédénndistd  annetun
komission asetuksen (EY) N:o1702/2003% jaljempana “komission asetus” ja
erityisesti sen 2 artiklan ja asetuksen liitteen (osa 21) 21A.173(b)(2) kohdan ja
21A.184 kohdan,

seka katsoo seuraavaa:

(1) Kaikille perustamisasetuksen soveltamisalaan kuuluville ilma-aluksille on
annettava komission asetuksen mukainen lentokelpoisuustodistus tai ilmailulupa
28. maaliskuuta 2007 mennessd. Kyseinen ajankohta on perustamisasetuksen 56
artiklassa tarkennettu lopullinen madréaika, jonka kuluttua jasenvaltiot eivat voi
toteuttaa viraston vastuulle kuuluvaa suunnittelutoimintaa.
Lentokelpoisuustodistuksen tai ilmailuluvan puuttuessa yhteison lentoliikenteen
harjoittajat eivat voi enda kayttaa kyseisid ilma-aluksia jasenvaltioiden alueella.

(2) Komission asetuksessa kehotetaan Euroopan lentoturvallisuusvirastoa, jaljempana
“virasto”, maéarittdmadn 28 pdaivadn maaliskuuta 2007 mennessa hyvéksytty
suunnittelu, mika on vélttdmatontd komission asetuksen voimaan tultua
lentokelpoisuustodistusten ja ilmailulupien myodntamiseksi useille jasenvaltioissa
rekisterdidyille ilma-aluksille, joihin ei voida soveltaa komission asetuksen 2
artiklan 3 kohdan a alakohtaa. Tallaista maarittamista ei ole voitu tehda, silla
tuotteiden suunnittelijoilta ei ole saatu tukea.
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(3) Koska pysyvia lentokelpoisuustodistuksia voidaan myodntad ainoastaan silloin, kun
virasto on hyvaksynyt niiden suunnittelun tuotteesta tehdyn teknisen arvion
jalkeen, rajoitettuja lentokelpoisuustodistuksia pitéisi voida myodntdé rajoitetuksi
ajaksi, jotta monet téllaiset ilma-alukset voisivat jatkaa toimintaansa ja virasto
voisi tarkistaa niiden suunnittelun. Téllaiset rajoitetun ajan voimassa olevat
lentokelpoisuustodistukset on myonnettdva perustamisasetuksen 5 artiklan 3
kohdan b alakohdassa ja 15 artiklan 1 kohdan b alakohdassa sekd komission
asetuksen osassa 21 olevassa 21A.184 kohdassa annettujen tiettyjen
lentokelpoisuusspesifikaatioiden  mukaisesti.  Virasto voi antaa téllaisia
maéadrityksia ainoastaan 28. maaliskuuta 2007 alkaen.

(4) Koska néin on toimittu useimpien ilma-alusten suhteen, jotka ovat saaneet
jasenvaltion myontdmén tyyppihyvaksynnédn 28. maaliskuuta 2003 mennessa,
voidaan hyvaksytty suunnittelu maarittdd viittaamalla suunnitteluvaltion
suunnitelmaan. Téllainen maaritys tehdddn ainoastaan ilma-aluksille, joille
jasenvaltiot  ovat  myontdneet  komission  asetuksessa  tarkoitettuja
lentokelpoisuustodistuksia, lukuun ottamatta rajoitettuja
lentokelpoisuustodistuksia ja ilmailulupia. On myds varmistettava, ettd kyseessé
ovat ainoastaan ilma-alukset, joiden kohdalla suunnitteluvaltiota edustava
viranomainen hyvaksyy tyojérjestelyin viraston avustamisen edelld madritetyn
hyvéksytyn suunnittelun jatkuvan valvonnan varmistamiseksi.

(5) Hyvaksytyn suunnittelun maarittdmiseksi on komission asetuksen 2 artiklaa
muutettava.  Tallainen  muuttaminen  vaikeuttaisi  kuitenkin  artiklan
ymmarrettavyyttd, joten on syytd muotoilla kyseinen artikla uudelleen.

(6) Komission asetuksen 2 artiklan 3 kohdan a alakohdassa tarkoitetaan ainoastaan
ilma-aluksia, joille on myonnetty tyyppihyvaksyntéatodistus. Useat ilma-alukset,
joihin voidaan soveltaa kyseisessé artiklassa mainittuja aikaisempia maarayksia,
eivét ole koskaan saaneet tyyppihyvaksyntatodistusta, koska tallaisia asiakirjoja ei
vaadittu ICAO-yleissopimuksen vahimmaisnormeissa silloin, kun alukset
suunniteltiin ja niille mydnnettiin todistus. Asia on syyté tarkentaa, jotta téllaisille
ilma-aluksille voidaan edelleen myontaa lentokelpoisuustodistus.

(7) Nyt esillda olevan asian tarkistamisen yhteydessa kavi ilmi tekstinlaadinnassa
tapahtunut virhe osassa 21 olevassa 21A.173(b)(2) ja 21A.184 kohdassa, jossa
kéytetddn ilmausta “tietyt hyvaksyntaspesifikaatiot” eikd ilmausta “tietyt
lentokelpoisuusspesifikaatiot” sellaisina kuin ne on madritetty
perustamisasetuksen 5 artiklan 3 kohdan b alakohdassa ja 15 artiklan 1 kohdan b
alakohdassa. Sanamuotoa olisi muutettava sekaannuksen ja oikeudellisen
epavarmuuden valttamiseksi.

(8) Téassa asetuksessa sdddetyt toimenpiteet perustuvat viraston perustamisasetuksen
12 artiklan 2 kohdan b alakohdan ja 14 artiklan 1 kohdan mukaisesti antamaan
lausuntoon®.

(9) Téssé asetuksessa sdédetyt toimenpiteet ovat perustamisasetuksen 54 artiklan 3
kohdan a alakohdassa perustetun Euroopan lentoturvallisuusviraston komitean
antaman lausunnon® mukaiset.

® Lausunto 5/2005.
* [ei viela annettu]



(10)  Nain ollen komission asetusta (EY) N:o 1702/2003 on muutettava.

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Korvataan komission asetuksen (EY) N:o 1702/2003 2 artikla seuraavilla artikloilla:

72 artikla

Tuotteiden, osien ja laitteiden hyvaksynta
1. Tuotteille, osille ja laitteille on annettava osan 21 maérdysten mukaiset todistukset.

2. Edelld 1 kohdasta poiketen ilma-aluksiin, mukaan lukien niihin asennetut tuotteet,
osat tai laitteet, joita ei ole rekisterfity jasenvaltiossa, ei sovelleta osan 21
alalukujen H ja I sdannoksié.

3. Kun osassa 21 viitataan osan M s&anndsten soveltamiseen ja/tai noudattamiseen ja
osa M ei ole voimassa, on sovellettava sen sijaan asiaa koskevia kansallisia
saantoja.

2 a artikla

Tyyppihyvaksyntatodistusten, lisatyyppihyvaksyntatodistusten ja niihin liittyvien
lentokelpoisuustodistusten kelpoisuuden jatkaminen

1. Jos tuotteella on ollut tyyppihyvaksyntatodistus tai lentokelpoisuustodistuksen
myontdmiseen oikeuttava asiakirja, jonka jokin jasenvaltio on myontényt ennen 28
péivéaé syyskuuta 2003, sovelletaan seuraavia s&dnnoksia:

a) tallaisella tuotteella on katsottava olevan tdman asetuksen mukaisesti myonnetty
tyyppihyvéksyntatodistus, jos:

i) sen tyyppihyvéksynnan perusteina ovat olleet:

— FEuroopan ilmailuviranomaisten yhteistyjérjeston (JAA)
tyyppihyvéksynnén perusteet, jos tuote on hyvaksytty JAA:n menettelyjen
mukaisesti JAA:n tietolomakkeessa madritetyll& tavalla, tai

— muiden tuotteiden osalta suunnitteluvaltion tyyppihyvaksyntatodistusta
koskevassa tiedotteessa madaritetyt tyyppihyvaksynnan perusteet, jos
kyseinen suunnitteluvaltio on ollut:



— jasenvaltio, ellei virasto ole mé&érittdnyt — ottaen erityisesti
huomioon kaytossd olevat tyyppihyvaksyntamadraykset ja
kayttokokemukset —, ettd kyseinen tyyppihyvéksyntaperusta ei takaa
perustamisasetuksen ja tdmén asetuksen mukaista turvallisuustasoa,
tai

— valtio, jonka kanssa jasenvaltio on tehnyt kahdenvélisen
lentokelpoisuutta koskevan sopimuksen tai vastaavan jarjestelyn,
jonka nojalla tallaiset tuotteet on hyvéksytty Kkyseisen
suunnitteluvaltion lentokelpoisuussédantdjen mukaisesti, ellei virasto
ole madrittanyt, ettd kdytossa olevat tyyppihyvaksyntaméaraykset ja
kayttokokemus, tai suunnitteluvaltion turvallisuusjérjestelma eivat
takaa perustamisasetuksen ja tdmé&n asetuksen  mukaista
turvallisuustasoa,

— virasto tekee alustavan arvion, jonka pohjalta kahden edelld
mainitun méérayksen vaikutukset tutkitaan komissiolle annettavaa
lausuntoa varten ja tdmén asetuksen mahdollisten muutosten
antamiseksi,

ii) ympéristonsuojeluvaatimuksilla on tarkoitettu Chicagon yleissopimuksen
liitteessd 16 vahvistettuja vaatimuksia, joita sovelletaan tuotteeseen,

iii) sithen on sovellettu suunnittelujésenvaltion lentokelpoisuusmaarayksia,

b) jasenvaltion ennen 28 péivad syyskuuta 2003 rekisterdiman yksittaisen ilma-
aluksen suunnittelu on tdman asetuksen mukaisesti hyvaksytty, jos:

i) sen perustyyppisuunnittelu on ollut osana edelld a alakohdassa mainittua
tyyppihyvéksyntatodistusta,

ii) kaikki perustyyppisuunnitteluun tehtdvat muutokset, jotka eivat ole olleet
tyyppihyvéksyntatodistuksen haltijan vastuulla, on hyvéksytty, ja

iii) rekisterdintivaltion ennen 28 paivdd syyskuuta 2003 antamia tai
hyvaksymié lentokelpoisuusmaarayksia on noudatettu, mukaan lukien
rekistergintivaltion hyvéaksymaét suunnitteluvaltion tekemat
lentokelpoisuusmadréysten muutokset,

c) virasto maarittad tyyppikelpoisuuden vaatimukset tuotteille, jotka eivét tayta
edell& olevan a alakohdan vaatimuksia, ennen 28 paivéd maaliskuuta 2007,

d) virasto méérittad tyyppihyvaksyntéén liittyvdn melua koskevan tietolomakkeen
kaikkia kohdan a) mukaisia tuotteita varten ennen 28 péivéa maaliskuuta 2007.
Jasenvaltiot voivat antaa edelleen sovellettavien kansallisten s&&nnésten
mukaisia melutodistuksia, kunnes virasto antaa tallaisen maaritelman.

Sellaiset lisatyyppihyvéksyntatodistukset, jotka jasenvaltio on antanut JAA:n
menettelyjen tai sovellettavien kansallisten menettelyjen mukaisesti ja sellaiset
muiden kuin tyyppihyvéksyntatodistuksen haltijan ehdottamat muutokset
tuotteisiin, jotka jasenvaltio on hyvaksynyt sovellettavien kansallisten menettelyjen
mukaisesti, katsotaan tdmén asetuksen mukaan annetuiksi ja hyvéksytyiksi, jos



kyseiset lisatyyppihyvéksyntdtodistukset tai muutokset ovat olleet voimassa 28
paivana syyskuuta 2003.

Tuotteisiin, joille on haettu JAA:n tai jasenvaltion menettelyjen mukaista
tyyppihyvéksyntda 28 paivana syyskuuta 2003, sovelletaan seuraavaa:

a) jos tuotteelle on haettu tyyppihyvaksyntdd useassa jasenvaltiossa,
vertailukohtana on kéytettdva kaikkein pisimmalle edennyttd hanketta,

b) osassa 21 olevan 21A.15 kohdan a, b ja c alakohtaa ei sovelleta,

c) osassa 21 olevan 21A.17 kohdan a alakohdasta poiketen tyyppihyvéksynnén
perusteina on oltava JAA:n tai tarvittaessa jasenvaltion hyvaksynnén
hakemisen ajankohtana vahvistamat perusteet,

d) osassa 21 olevan 21A.20 kohdan a ja b alakohdan noudattamiseksi JAA:n tai
jasenvaltion menettelyjen  mukaiset vaatimustenmukaisuutta koskevat
havainnot katsotaan viraston tekemiksi havainnoiksi.

Tuotteisiin, joilla on kansallinen tyyppihyvaksyntatodistus tai vastaava ja joita
koskevaa muutoksen hyvéksyntdmenettelyd ei ollut saatettu loppuun
jasenvaltiossa, kun tdman asetuksen mukainen tyyppihyvaksyntatodistus
madritettiin, sovelletaan seuraavaa:

a) jos tuotteelle haetaan tyyppihyvéksyntéd useassa jasenvaltiossa, vertailukohtana
on kaytettava kaikkein pisimmélle edennytta hanketta,

b) osassa 21 olevaa 21A.93 kohtaa ei sovelleta,

c) tyyppihyvéksynnén perusteena sovelletaan JAA:n tai tarvittaessa jasenvaltion
hyvaksynnan hakemisen ajankohtana vahvistettua perustetta,

d) osassa 21 olevan 21A.103(a)(2) ja (b) kohdan noudattamiseksi JAA:n tai
jasenvaltion menettelyjen mukaiset vaatimustenmukaisuutta  koskevat
havainnot katsotaan viraston tekemiksi havainnoiksi.

Lisatyyppihyvéksyntatodistuksiin, joita on tarkasteltu JAAN
lisatyyppihyvaksyntamenettelyjen mukaisesti jasenvaltion hyvaksyntdmenettelyssé
28 pdivand syyskuuta 2003, seka tuotteisiin tehtaviin suuriin muutoksiin, joita on
ehdottanut muu kuin tuotteen tyyppihyvaksyntatodistuksen haltija ja joita on
tarkasteltu sovellettavien kansallisten menettelyjen mukaisesti jésenvaltion
hyvéaksyntdmenettelyssd 28 pdivana syyskuuta 2003, sovelletaan seuraavaa:

a) jos tuotteelle haetaan tyyppihyvéksyntdd useassa jasenvaltiossa, vertailukohtana
on kaytettava kaikkein pisimmalle edennytté hanketta

b) osassa 21 olevan 21A.113 kohdan a ja b alakohtaa ei sovelleta,



c) tyyppihyvéksynnén perusteena sovelletaan JAA:n tai tarvittaessa jasenvaltion
madradmad lisatyyppihyvaksynnan tai suuren muutoksen hyvaksynnén
hakemisen ajankohtana vahvistettua perustetta,

d) osassa 21 olevan 21A.115(a) kohdan noudattamiseksi JAA:n tai jasenvaltion
menettelyjen mukaiset vaatimustenmukaisuutta koskevat havainnot katsotaan
viraston tekemiksi havainnoiksi.

6. Tuotteiden, joilla on kansallinen tyyppihyvaksyntatodistus tai vastaava ja joita
koskevaa muutoksen hyvéksyntamenettelyd ei ollut saatettu loppuun
jasenvaltiossa, kun tdman asetuksen mukainen tyyppihyvéksyntatodistus
maédritettiin, osassa 21 olevan 21A.433(a) kohdan noudattamiseksi JAA:n tai
jasenvaltion menettelyjen mukaiset vaatimustenmukaisuutta koskevat havainnot
katsotaan viraston tekemiksi havainnoiksi.

7. Jasenvaltion myontdméan  lentokelpoisuustodistuksen, jossa  vahvistetaan
yhdenmukaisuus tyyppihyvéksyntatodistuksen kanssa ja josta on péatetty 1 kohdan
mukaisesti, katsotaan olevan tdmén asetuksen mukainen.

2 b artikla

Jasenvaltioissa rekisterdityjen ilma-alusten toiminnan jatkuminen

1. llma-aluksen, joka ei taytd 2 a artiklan s&&nndksid ja jolle jasenvaltio on myontanyt
lentokelpoisuustodistuksen 1. heindkuuta 2006 mennessa ja joka on lisaksi kyseisen
jasenvaltion rekisterissé kyseisend ajankohtana, erityiset lentokelpoisuusspesifikaatiot
katsotaan myodnnetyiksi tdméan asetuksen mukaisesti seuraavin edellytyksin:

a) tietyt lentokelpoisuusspesifikaatiot ovat suunnitteluvaltion
tyyppikelpoisuustietolomake ja tyyppihyvaksyntdan liittyvdd melua koskeva
tietolomake tai vastaavat asiakirjat edellyttden, ettd suunnitteluvaltio on sopinut
viraston kanssa tyojarjestelyistd, joita sovelletaan tallaisen ilma-aluksen suunnitteluun
liittyvan lentokelpoisuuden jatkamiseen,

b) ympéristonsuojeluvaatimuksilla tarkoitetaan Chicagon yleissopimuksen liitteessa 16
vahvistettuja vaatimuksia, sellaisina kuin niita sovelletaan tallaiseen ilma-alukseen,

c) lentokelpoisuusmaarédykset ovat jatkuvaa lentokelpoisuutta  koskevia
suunnitteluvaltion pakollisia tietoja.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen erityisten lentokelpoisuusspesifikaatioiden
tayttdminen oikeuttaa jatkamaan sellaisen toiminnan harjoittamista, johon kyseinen
ilma-alus on ollut oikeutettu, ja ne ovat voimassa 28. maaliskuuta 2012 asti, ellei
virasto tdmédn asetuksen nojalla ole antanut uutta  suunnittelu-  tai
ymparistohyvaksyntéd, jonka perusteella lentokelpoisuusspesifikaatiot korvataan.



2 c artikla

Osille ja laitteille mydnnettyjen todistusten voimassa pysyminen

1. Jasenvaltion myontdmé osien ja laitteiden hyvéksyntd, joka on ollut voimassa 28
paivéana syyskuuta 2003, katsotaan mydnnetyksi tdmén asetuksen mukaisesti.

2. Sellaisten osien ja laitteiden osalta, joiden hyvéksyntd- tai lupamenettelyn
jasenvaltio on toteuttanut 28 paivéana syyskuuta 2003:

a) jos lupamenettely on ollut ké&sittelyssé useammassa jasenvaltiossa, pisimmalle
edennyttd hanketta kaytetaan viitteena,

b) osassa 21 olevaa 21A.603 kohtaa ei sovelleta,

c) osassa 21 olevan 21A.605 kohdan mukaisilla tietovaatimuksilla tarkoitetaan
tietovaatimuksia, jotka ovat asianomaisen jasenvaltion vahvistamia
ajankohtana, jona hyvaksynt&a tai lupaa haetaan,

d) osassa 21 olevan 21A.606(b) kohdan noudattamiseksi  tehdyt
vaatimustenmukaisuutta koskevat havainnot katsotaan viraston tekemiksi
havainnoiksi.”

2 artikla

Korvataan 21A.173(b)(2) kohdassa ja 21A.184 kohdassa ilmaus “tietyt
hyvéksyntaspesifikaatiot” ilmauksella "tietyt lentokelpoisuusspesifikaatiot™.

3 artikla
Voimaantulo
Tama asetus tulee voimaan 28 paivand maaliskuuta 2007.

Tama asetus on Kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa

Komission puolesta
Komission jasen



